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Sambo-elegierna I—XVII

Men du! Du menar ju inte
ett ord av vad jag siger!
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Z:/_wm/._ gjorde Bomﬁm_ saknade avsikt i e
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" Det finns 1ngen avsiktlig saknad ingen avsiktlig sorg {

Det finns inget avsiktligt hat

Men ar efter wa_w.wwv?:a% sokandet efter

ditt ansikte mig

Det uppenbarades inte Det fanns inte

Det upptog all min tid

Men under tiden; s3 manga Overkorda blickar
avvisade leenden!

Du trottnade pa mitt irrande

Du lamnade mig for ndgon annan
Jag 25@@&% vixa Numera lever jag ensam med dig
Det gbr ont annars ar allt mycket battre

Det finns inget avsiktligt hat

‘,gmw.., behéver inte bry sig om det

Vel T it Ll
. ?M, o«, M &Qm\ﬁm«mﬁ L
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Jag fick syn pa dig dar Nasvingestigen
korsar Mungipegrand

Klockan var nanting ocksa den mmdm%o:

Jag fastnade i den lilla rynkan som uppstod

just dar néar du log .

En tom sdng kom rullande ner for slanten

Det var. bara att hoppa i och lata sig foras ivag
Det blev pd manga sitt en enkel resa

Vi kom fram till havet i soluppgangen

Maésar pa tork mot den azurbld himlen

Dir lag huset vi dromt om

Du var ivrigare an nagonsin

Det uppstod sma barn i knutarna, med mjolktander
och klagande liten

Jag hade aldrig tidigare bott i en fagelholk ﬂWSﬁ\m@wi‘r
Det blev trdngt om saligheten :

Nar vintern kom hégg vi upp singen till ved
Det var kanske kortsynt

Det blev att sova staende

Du holl inte alls med mig hos familjeterapeuten
Det 4r som med murklorna och sanden

Helt lyckas man aldrig fa bort den

Jag blev vild av knastret mellan dina tander
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Forst lovade du ingenting

Sedan holl du vad du inte lovat

Sedan lovade du att aldrig mera svika
Sedan svek du (du hade ju ingenting lovat)
Jag svor dig trohet fran borjan

Jag svek dig

Det hade aldrig borjat

Du blev utom dig

Du angrade allt, lovade vad som helst

Jag har svikit dig, sa jag uppriktigt (for att doda dig)

Du tog tillbaka allt
Du svek mig, definitivt . .
Jag blev rasande, forsokte ta livet av mig
Jag forsokte svika dig

m Det var inte lingre majligt

' Jag var inte lingre jag

+ Jag hade blivit du

' Mig sjalv w:mﬂlmﬂwm inte svika, i dig
'Vi forlorade allt vi aldrig brytt oss om att ha
‘Déarmed hade vi forlorat allt

11
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Pulvriserade till grat och B/@_

m<m25mam Dﬂ lim \

Slog sonder vara ansikten med/vita kiappar
Forvixlade véra kénsorgan \

Obekymrade, lyckliga i vara limningar

p\w,m,' W\HJ.:

by
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Varje morgon kriks jag upp dig min élskade

Din kérlek ar s narande att den svilter mig
. "-\\\I\.

Jag blir som korset du sager dig bara

for min skull

Jag langtar till den mull jag kan kvarhalla e

12

VI

Jag l4g vaken bredvid dig och

var lycklig i morkret

Du sov Ringduvan pé fonsterblecket
sov med sitt huvud under vingen
Jag drémde inte om ett vattenfall
inne 1 berget

e

Jag dréomde att jag var /ﬁm@m som AO
hoggs ner bakifrin med en yxa
Jag foll med .ansiktet mot berget

Berget splittrades

Dér under fanns
ett annat berg Det holl

13
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Om du limnar mig dér jag

Det ar inte langt dit Och du vet det

Du vet att vi bada vet

Vems tror du felet kommer att vara?

Inte enbart ditt, kantinka? 3

Du #r allt jag har Det ér inte mycket

Men gor som du vill, om du nu har nén vilja
Du skall inte bry dig om mig, du skall inte
lyda mig Jag befaller dig!

Bliv ndgot for dig sjalv, ta fast ditt liv

Gor vad du vill men glom inte.vad det innebar
Sdg inte sen att du inte var forberedd

Allt var ju dnda bara med tanke pd dig

Jag kunde faktiskt ha valt ndgon annan

Vart skulle du 1 sa fall ha tagit vagen

Du faktiskt tiggde om det, pa ditt vidriga sitt
Skall det hir vara tacken, allt man har for det &j?m
Det skall inte vara blommor pa min grav

Lova atminstone att inte dé fore mig

Den skammen kan du dnda bespara mig

Men gor det da!
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Har det lite jobbigt for tillfallet
Mitt huvud fastnade i hissdorren
Skulle uppat egentligen Vi ses?

IX

Det var sa lite vi fick syn pé av

allt som gavs oss

Det var si lite vi lyckades halla kvar

av allt som togs ifrén oss

Vart tog glidjen vdgen — hon som oftast kom
objuden, foljd av sin syster Angest

"1 kjolen av forbandstyg?

<mE slaktade sexualiteten? Nergravd

ien stmu

wﬁum?maozu@ Qo?mwm figlarna! Kungsfiskare!

e ot isr o i

moBEmnmv\:EDmmH_ Biatare! Flyktiga vackra varelser
knappt nuddande véar hud, knappt smakade av
vart blod innan de igen var borta

stortade i samma djup varifrdn de kastats

15
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Du skrattar genom mig Kanske vore det skont att kinna din kuk ’ U
som faller . i min fitta, men dels i4r du motbjudande, dels A
Jag ser genom ditt skrattande ansikte : attraherar du mig sa starkt att jag inte gl
ditt grdtandé ansikte kan kinna annat an ckel infor en s& stark lust
Téatt under, ett ansikte forvridet Den ar obscen
1 raseri Om jag vigrar att knulla med dig A
Bakom dem resterna av ett leende kommer du att drdja kvar i mig linge
Och under dem alla, som en antydning, ett litet : Du forblir i mig ;
barns forvénade ansikte A A,?@ tot Knullar jag med dig limnar du mig _“ <
Genom dem alla stirrar en dodsmask , s& snart jag tvittat av mig | . ﬁ N
Den stirrar genom mig ur dina Jag viljer ett tredje; jag slutar upp att se dig! /.w m _ )
deformerade delvis upplosta ansikten Du rékar i ett slags upplosningstillstand S ,,%uufi R

Du beter dig underligt &m:m«, A m?‘ b

Jag kénner inte igen dig . wfvjm%& bz mﬁﬂ

Nu kan jag i lugn och ro beséka dig pé rlﬁf, By i ;

avdelningen, resten ar gémt inne (TE,Q&.F. ol IO
i mig och vixer dar, vilsignade! : uawﬁm%ﬁf,wp CEE
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Det KW.BWWWM‘WWMWE\&,MQW%@MMMMWW| Wo_:mmﬁr,oﬂmos Vind fran syrenbuskarna
och. hmm,..m»nbwb,m@mw‘.Ww.m&mb av. Darvaro’ Skuldror av cumulusmoln som solen guldkantar
Varfor upplevde vi den inte? Du wo:j,:ma in med ljuskorridoren i din nacke
Vad var det for en obduktion? -y : , Dina hofter rymmer en exakt vetenskap
/i anvinde ord utan innehall, som Min skugga upprérs och uppgér
rensade kroppar S i din skugga, som djupnar
Vart tilltal forvandlades till ett_schiffer i A/\w rér oss ryckigt som vattenloppor

e m

....... : . - ] I ,

av negationer och negationers negationer, tills m { pa lusteps yta

‘ . : . e & Lo

_orden lade sig som en isskorpa runt vara lappar ' Total hingivenhet finns kanske bara

Allt det fljsamma? Allt vi velat? SIof hancforanz.

Véara moten blev som eternellers omfamningar

. i 'minnet, siger Olof Lagercranz

JESS.. P [EUEESN
|

i den absoluta stiltjen

Och vi talade om dem som »stormar”!
Vi intog sjalvforaktet i roBoovmam.wm doser . ,
likt de tillsatsamnen som skulle garantera |
oss evig ungdom

Doden inledde sin beldgring |
Vi bestod den med en trott grimas riven , |
ur nagot av vara nerslitna ansikten .

i
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T.,choam litar jag pa dig lika lite

f
A | D
I

Dra &t helvete men kom tillbaka

4
A

! som jag alltid har litat pd mig sjélv

S& fort jag vander ryggen till bedrar du mig e

Det.gor du ratt i
Det skulle jag ocksd gora om jag vore jag -

P4 ndgot sitt ar jag det inte langre

| Jag drabbas av langa anfall av trohet och tillgivenhet
Det &r en sorts hamnd

Nu nir ingenting mera finns att massakrera

kunde vi ha det ganska bra, du och jag

Men du! Du menar ju inte ett ord av vad jag sager!

20
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Vi ligger nakna pd rygg bredvid varandra

Vi har just élskat

Lordagsmorgon Fonstret slar sakta i majvinden
Bjorkarna lyser svagt

Ur den gamla reseradion hérs samtidigt tva
program, Ravels strikkvartett i F-dur, och liksom

fran andra sidan av ett stort falt, ett
foredrag om vixelbruk s

Vi ligger tysta och lyssnar, din vanstra hand
p4 min skuldra, min hand kupad ;
runt ditt brost .

Du ar sval, oberérd

" Spart har vi barnen hir, innan de forsvinner

%_Vr C%\:fg? H m\\ _Tﬂ\oﬁ Ly

Reallereiat m:g 6!

S 21
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Jag onskar att jag vore du

i det 6gonblick du bedrar mig

Jag onskar att jag vore din dlskare

i det 6gonblick han minns mig

Jag onskar att du vore jag

i den stund du kommer tillbaka

Jag 6nskar mig bort fran era slemhinnor
De stamplar mig svart

XVII

Néanting torkar vissnar skrumpnar
tappar sina 16v och 6gon och fingrar
Men roten simmar omkring under jorden

=

med sina blinda lyckliga 6gon

22
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Den perforerade himlen




Jag ville skriva en dikt om Emnx.mmm\giﬁ/my

~ansiktS\som jag sag det for wonmﬁm, ;

m.wm_.mmm, for fyrtiosex ar sedan
Det gar inte

Jag far ingen distans till det

20 ,Hlmm farGnte _sympd det

- Det har forflyttat sig in i mitt ansikte

s

W
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_ umm skriver min inre hud till blod, jag skriver

Nir jag foddes var Helsingfors en medelstor

mitt fasttejpade ansikte, katedralerna

i -1 mina msmoiovwmn Och nagon_

%f \ icke mv\:rm bvandrar genom mig, ut oor in”

let EDEL A =wisihetolo LSS

stad med kullerstensgator
Négra ar senare borjade kriget
Jag hade just lart mig tiga -

Gamla damer lag kringstrodda pa gatorna

genom de dunkla valven amwa/wmob av. Umm:&oa,.

hanger kvar i silverndten dar m?s&mgm Uob de
skygga spindelungarna som élskar mig, som

alskar mitt lakritsfirgade blod och min : bar mamma ner mig i kéillarn

.. b 0 ¢ a J jliiesi = P
m | uﬂ%ﬂ? Mow de dter Sedan forsvann hon, , hon hade inga 8gon
::om " Det blev kallt och vatt och mdrkt

De skriver mig De skriver min inre hud
De fyller den med spindlars tecken, med bokstaver |

omw kors, Hwﬂu\m.,mﬂeoor med bett och med hil Nér _mm knep ihop 6gon forvandlades huset o e ;
n iy : — SR : v ;
genom vilka nagon som vill kan betrakta il : c: ‘en_gunga av; %EQ&,\E\.@& de hingde upp .

den fasttejpade barndomens fSrsummelser. il

efter bombanfallen De forsokte déda oss alla
Det var ingen ordning

En av de rasande natterna da allt ..Eo< svart

s IS e DU+

Det kéndes i lungorna
Dir fanns en jarnddrr som man inte fick 6ppna

b
3

o

{

\ ge
- m, nom den perforerade himlen : Just nir en bomb kom alldeles nira kramade mamma

m:w de doda i langa rep i ‘kallargangen

och pappa om varandra for sista gangen
som pi barnforbjuden film

. Sirenerna hade blivit tokiga, de kom in
: i mina éron genom mina Sronlappar

Pappa var borta hela tiden fast man inte tankte

Jag bar ner min vita katt i kallarn Vi satt dér
s& linge att den blev blind och rymde

Nan hittade den med bortsprangt huvud i en lada
dar det stod Tidningspapper

Jag kinde nog igen den, jag forstod att man

inte w::mo _;m%m nan

26




Jag grat inte, jag var alldeles tors , ) M%MM‘N:,.. s
Jag liksom lyfte fran mig sjilv och sdg . | L ,. r fpm_,s\mwasa
mig sjilv bli liggande kvar utan huvud ,. Il g ey Tkt
Jag holl andan tills min katt blev hel igen Alltid nagot att vara dvergiven! T o
Det lyckades aldrig . . - Du aldrig dvergivna, vilken saknad i :
Mina lungor var odugliga, _.wm,Mwmmmfmmmﬂ,@& . lever du av, vilken brist bir dig, vilka v
u Vi bodde i vattnet under isskorpan - :  tomrum drommer dig!

Jag var ett stillsamt barn, jag skot huvudet i
av rattorna med mitt luftgevar
Det var alldeles for besvérligt att andas

Och alla ni andra som var utanfor

mig, som trangde er in i mig, ni alla

Nénting rorde sig av och an som en pendel ?../&m\,q,.s_‘ ur mina minnen bortsorterade!_Jag.. i
P bottnet under vattnet_ v | besvaer er: Ateruppstal Ofordrdiligent J
Det paminde om resterna av en liten pojke ! ;
© i_golfbysor som frusit fast under isen _ .  Ateruppstiiammas lysande ansikis, det TR
ﬂ &Mmﬁmwmn som blev i mig Ww@mlmwm.mw {ad \ﬁw?ﬁ.? ,
| hennes ifransigvarande ansikte, hennes - Ay W%;F.Eﬁ
_ bortyindhet som blev i mig_ Ateruppstd .. b

plegeiot

hennes handers plockande

i Hisishinisiointui SR S

figlar i mig

Ateruppsta saknaden efter pappas hiander dar

i bunkern pa Naset som blev 1 mig

Ateruppstd den kvivda skiaggdoppingen pad min
saxkrok i mig Ateruppsta dess glaserade

blick, dess hingande vinge, l16ssen, skonheten,

skracken som blev i mig

Ateruppstd min silkestunna mosters rost av

silke som rivs, hennes bortgrdtna 6gon i mig

28 . 29




Ateruppstd min vita blinda katt med bort-
skjutet huvud i mig Ateruppstd kriget pa

verandan da ingen fick prata!

Ateruppstd de mjuka regnen som blev i mig, den
vita flickstjarten grensle 6ver kanoten, den

ljusréda springan i mig

Ateruppstd de klipphéga histarna i betes-
hagen som blev i mig Ladugdrdens rykande

juver, kalvens tunga av sand 1 mi
E

Ateruppsta den tyska soldaten som
drev i land vid var brygga som
blev i mig, ansiktet bortdtet i mig

Ateruppstd de deformerade rittorna, in-

dlvorna under bondens st6velklack, rdttornas

vita 6gon som sdg pa mig som

blev i mig Ateruppstd det klatschande

Jjudet och blodet som skéljdes bort
i rannan som blev i mig Ateruppsta!

30
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De sprangde bort mitt djurs
gon s att de inte langre sag
dem och inte de dem

>y .
Jag smekte tillbaka dem

s& att de igen
och de igen
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Att inte veta vad man kdnner 3

Att inte veta vem man saknat

Att vara inldst i en drom D G thidwn

Att vara inldst i en drém som droms Den som inte har sorge

T

~ay ndgon annan’

Att ocksd minnet av drommen 4r en drom :
Att allt som sker sker under vattnet
Kinslan av regn under vattnet .,
Kinslan av frid under vattnet , :
Kénslan av torst under vattnet

Torkan under vattnet

Svullnaden under vattnet

32
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Det hdr ar en sddan tid Nagonting
tar slut, oaterkalleligt

Nagonting annat borjar
ofrankomligt, oframkomligt?

Det ar en tid for avsked

och for avsked fran alla avsked

Det ar en tid for uppbrott och

att stanna kvar Det ar en tid for
nya syner, en ny mSSn_o_

Det ar en tid att sakna och att ge upp
allt det man saknat, glidjen och

dess brist, en tid att ge upp dem bagge
Dér ér en tid att 4nnu en gang rora vid

dem man m_mwmﬁ Hn<mbam och i minnet levande
Det ér en tid att ge upp dem och att

ge upp sin :@wm:\obrnﬁ

Det ar en :m att svalna och att tindas

till en mnic,mo:wm_%mﬁ storre

‘hetta  Det hdr dr en sadan tid

35




Det konkreta dédshotet i min upplevelse
bestar inte i utsikterna att pulvriseras till
mj ] eller brinna in i stenen, inte ens i hotet
om hela minskosliktets forintelse Stora hot

:Emﬁl,m‘gmwmﬂgbﬂwo:wﬁﬁm Qma:mm:mmnaw
atborden av woam@‘cﬁoﬂmn och fornekelse, i den
ohjalpliga inre overgivenheten nar ett ansikte
eller en dorr stings pa ett satt som gor att

jag vet att de aldrig mera kommer att oppnas

och jag dr inldst i en bur som bar mitt namn

medan nigonting som liknar vatten eller fruset

vatten stiger ldngsamt men fullt Em‘nwvm: \

36
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Fortvivlan ar ett alltfor stort
ord, men jag vet inte. .. .H% sorgen ar
obotlig, den gér mEEm over

Dirav dess styrka, dess bordighet for det ..,_m

i

som NDDC ubnﬂ m;OnmﬁOH.nw HDDO i 0SS

Den som inte har sorgen har_intet

Den som inte har sorgen kan ta sig till
med vad som helst! Med vem som helst!

Den som inte har sorgen har aldrig forlorat

nagonting, aldrig dgt ndgonting
Smirtan och forsoningen finns inte hos den

som aldrig har haft sorgen Och dikten.

vixer bara ur sorgen, ur den sorg

" som beretts ett rum i gladjens hjuls nav’

och aww Emnsﬁ :: Urow oow wolm:n_mo




Mina dréommar har metastaserat
Mina dréommar ligger och dor
Gamarna 6ver Runda Tornet i Bombay

_kretsar 6ver mina drommar

H !Mina drommar har huggits ner och asfalterats !

. Mina drémmar ar nersmittade av sanning
?b: barnkammare ir fylld av déda drommar )
ZE _pojke lagger sin arm om mina déda drémmar
Mina drommar | HOmmw upp mﬂmvdmﬁ han rér vid dem
Det ar en memdao tystnad i min drémvirld

Mina drémmar faller som besprutade fjarilar

De faller som 16v om barnhésten, miljontals underbara
Mina drémmar har glomt havet som fodde dem ‘

Mina drémmar har glémt att de hade kérleken

38

Kan nanting sigas om kanslan av att inte finnas _till?

Att den forekommer?

Att den ar vanligare an forr?

Att den ar hégfrekvent i staderna, i stadernas diken?
Att den liknar skorbjugg, just néar kdnslorna fallit av?
Att den ar obeskrivbar?

S& som det obefintliga alltid &r?

Att den dodar den som har den, och andra?

Att till och med smé barn har den?

Att den bedévas av droger, alkohol?

Att den forvirras av droger, alkohol?

Att den 4r som en kramp utan muskler?

Att den ligger bakom sjilvsvilt, letalt frossande?

Att vissa forskare anser den vara en normal reaktion pa?
Att den tillfalligt upphédvs av en annans narhet?
Att den dovas av. mgnwssmww kyssar, mma_mmv 82%%
Att den kan ta sig wommfc\m uttryck?.

Att man inte sjilv vet om den?

Att franvaron kan bli det enda som ger innehall?

Att tomheten rm: bli det som spranger 0ss ihjal?

39
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(in memoriam)

Hon brann! Hon brann dir naken under de ﬁ
brinnande kliderna, utan skam, utan |
fortvivlan, utan hopp, hon brann! Hon brann _
tigande, hon brann som en ohord bon

Hon brann déir hennes dgons rok steg ur

gravarna, hon brann till virn Hennes sar

brann, hon brann som en forsummelse, hennes

gator brann, hennes alla hemligheter

Hon brann som faglarnas skuggor i sitt hdr, hon
brann otydlig som en gammal skrift om Gud ,_

Hon brann ute pa havet, utanfor alla

vagbrytare, hon var en vattenbrand som elden

slickte, hon brann till hdgkomst och bot

Hon brann till stillhet i lakanets kind, hon brann
till graten, till trosten, till uppstdndelsen

Hon brann till under, hon brann till mamma och

hrann *

till pappa, hon brann till asbest

Hon brann till var lagas otillrdcklighet

V=

e .l
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Det later som snd nir vi vill skrika, det

Jater som snd nar vi vill grita i tystnadens

dan, med véra bortfrusna munnar under drivorna
av ansikten i tystnadens din

De svarta ronnbéren levrar sig pa snons

dgon i tystnadens dan, de vita dgonens nalspetsar
koagulerar i tystnadens dan, snon

brianner oss till ben i tystnadens

lens dén

06) 1
v
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Om mitt kommande liv som grasmatta
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Har du sett en minska belysas inifrén
Som nir en lampa ovéntat tinds i ett
morker i en trakt som ingen tidigare sett

Det 4r som om vi vaknade samtidigt

ur en drém som vi inte vetat,

att ocksd alla de andra dromt

Och 4nnu nir ljuset slocknat och ansiktet
sjunkit in bland skuggorna dréjer det sig kvar

i oss, foder nya drémmar, livligare &n nagonsin
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Om mitt kommande liv som grismatta kan
Jag fortdlja foljande:

Jag mar nitt och jamt! L

%:Emm: ar jag snaggad (det var alltid hennes énskan) Sudti
Regnen ilskar jag, liksom tidigare
u.wm har inte behévt overge fotbollen |
Barnens bara trampdynor kittlar lustigt i min nacke M.
Jag sover mycket (min klocka blev kvar dir)

Grannarna heter Granroth och Tallroth och Enst6ring

Genom mig I6per linga susande ror 2

Om somrarna kommer unga varma kvinnor och ligger sig pA |
mig

Oron kan kannas som en mullvad i mitt inre ¢

Solen uppstiger ur Ostra diket, nerstiger i det Vistra

Jag sover for 6ppen himmel
Stjarnorna tickar pd mitt nattduksbord
Allt tal om grasrétter finner jag 16jligt, liksom d&

Nan sorts stadsplanerare var hir och mitte upp mig
Det gjorde ont ,

Vissa dagar kinns det som om folk pissade pi mig

Forr markte jag aldrig mina underbara handflator ,

Nar katten dter mig vet jag att regnet ir pa vig
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Omosvznwﬂ @mbhana;@n_m@mm@m betyder

allt Och ingenting Taket lyfter Flyger

sin vig Det betyder ingenting Pannbenet bands
loss Flyger sin vdg Nasan lossnar Kna-
skdlarna Hjarnsmeten Omoun:m papperslyktor
Allt flyger sin vag Det betyder ingenting Du

ar mitt inne i det Du finns ingenstans Du har

lossnat Flugit din vdg Du ar helig elektri-

citet Satans ndd_ Det betyder ingenting Din sjal
har limnat dig Du har den inte langre Huset dar du

bodde rasar Du ar taket som lyfter Viaggarna som

stortar Du bor ingenstans Du ar besatt Du
rasar Det betyder. ingenting
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FW&O ‘m‘.mﬂn_.wrmn hakat upp sig

‘Ljuset i rummet moduleras fran damm-
gratt till musbrunt till vassgront till
biljardgront till bakuninsvart till blodsvart
Omelett och sperma, omelett och sperma
Gardinen darrar till nir ndgon i balettskor
dansar genom rummet utan att synas
Flygeln suckar under sitt lock

Négon har bitit i paronets kind

Eric arbetar med pedalen, forbléder milt
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De tranger sig in objudna fracka vilsna

som om de bott hela sin barndom ute i regnet

utan att nigon nénsin ropade in dem
De béankar sig kring bordet likt
gyrovager fran Pestens Tid

Stumt stirrande, forordttade, som bodde de har!

De ar som kvarglomda roster ur den gamla radion pa

vinden, som lyssnat till alla nyheter

och sedan trottnat

Jag forsoker kora ivig dem, ger dem tecken

att forsvinna De latsas inte om mig, de

tycks 6ka i antal

De tringer in mig i ett horn

Jag borjar skéra huvudet av dem

Det bekommer dem inte, de bara rullar omkring

som d

Jag buntar ihop dem, bryter isar deras ben, hela

ammtottar, ostar, hydrokefaler

huset fylls av rester och benpipor

De iter upp mina ldppar, de river huden av mig, jag

har inget skydd och snart

ar det krig igen
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(systemteori, vardagsmat)

Det kliar vid fars penisrot

Mor skrapar sig med rotborsten

Aldsta dottern fir en Bv\mcmw hudédkomma, hon
blir en skorv

Sonen har en ring i nisan, malakitgront har
Yngsta dottern léser upp sig i duschen
Hunden far skabb Skjuts

Nair skottet knallar slutar fars penisrot klia .,

Mor lagger undan rotborsten

Ny hund inforskaffas TRY |

Aldsta dottern har blivit en.persika %
Sonen 4r stum, ingen vet var han ar
Yngsta dottern mélar en akvarell

Mov fyller upp hela bilden —:ms omo: ..,

Sonen har ﬁ@: dll vaders pa ett marihuanamoln
Hunden har ett lusbo i pannan, stryker sig mot alla S
Den far for mycket wmlnw kramas ihjal

Mamma stryker skjortan far skall ha nar han dér

Han kinner sig overflodig Skjuter sig i
Nir skottet knallar slutar mor stryka i

Aldsta dottern tas in pa kliniken, hon har
fars penis i halsen
Sonen skriker utan ett ljud

Yngsta dottern I6ser upp sig i akvarellen

Den rinner rinner. .. En efter
en rinner de ner ur bilden, ner

for kanten, ner pa golvety
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Jag misstror det osynliga

Jag misstror de i luften springande atomerna
Jag misstror de stralande neutronerna, hela
det partikuldra patrasket

Andar och demoner ar bég

Men se det du ser!

Se brodsmulorna kring vilka sparvarna och
bofinken dansar pa fagelbradet!

Verklig ar ocksd din tunga som beskriver sitt
kretslopp kring min goms sol

och din hand som spritter som en

sparv dir du sitter grensle over mig

Jag alskar dig sa djupt jag nar

Jag ilskar dig med varje por av mitt lod
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HW@PE,FWV m:ﬁmﬂ_umwm:\m_uo:nn:oormwmﬂma
Pannonica, sjostjarnorna gor korstecknet

Han har lanat sin doéda mors elva fingrar

Han glanser som en daggmask

Kring honom stiger och sjunker halvt upplosta
afrikaner som drunknat frin slavskeppen

En haj glider omkring med tolv tander
Tritonus! En svarm horor lossnar fran

pedalen, stortar svirande upp mot stralkastarna
Bullshit! Alla utom tre saknar trosor!

Thelonius drar palsmdssan over sitt glansande
ollon, hans hénder ar svarta nackrosor

Fm‘mm.,w\,ﬁ‘_,.mmw.wowmuvc:mn pa véggen inne i flygeln

De kriver medborgarrittigheter!

Publiken har drunknat, vaggar av och an som tang
Thelonius petar in basfiolen i nasan, tinder pa

Forsta blosset! Anda in i simbldsan!
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Andersson for ett javla oljud

Andersson kan inte ens sta rak i ryggen

Andersson blir det knappast ndnting av overhuvudtaget

Andersson ar feg

Andersson borde bérja tinka om innan det dr forsent satan

Andersson darrar som en aladab 4 _

Andersson dricker for mycket

Andersson borde inte réka i somnen

Andersson ar ju i &m_«m verket borta en stor del av aret

Andersson borde borja betinka och besinna ett och annat

Andersson borde inte resa till Mallorca nu nar gamla mor ligger
pé sitt yttersta perkele

Andersson dter som ett svin eller en gris

Andersson ar fet

Andersson borde 6va klarinett i stallet

Andersson skall inte inbilla sig att han har nagra rattigheter
som han inte har

Andersson skulle ta bort fingret

Andersson skulle gé in i fackféreningen i stallet for att sitta dar
och lippa vittu

Andersson skulle inte drémma sd mycket

Andersson borde veta att intimhygienen bor skotas ocksa for
Anderssons egen skull

Andersson ir inte mycket att hidnga i julgran

Andersson borde veta att Andersson inte ar Anderssons ensak

Andersson borde betinka att gjort ar gjort och inte kan goras
ogjort helvete helvete
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Andersson borde inse att h

annat kadaver och njuta
blivit friack pa sista tiden rent ut sagt

Andersson har

Andersson skall sluta skeva .
inte sen komma och klaga oOver att inte

Andersson ska
Andersson

i god tid informerades om Anders

Andersson skall sluta vissla annars satan

Andersson skall i

Andersson si mycket ar klart
Andersson var fan haller Andersson hus

Andersson kan

Andersson borde inte ha hoppa

Andersson kun

val inte ha

de &tminstone ha stangt

nte glomma att ta sina me

t sajer jag rent ut

fonstret efter sig

an inte bara kan ligga dar som ett

sons situation

\

)

diciner annars dor

55



5

Har borjar allt som dterstar




Har borjar allt som

aterstar Jag ligger vaken i juli-
natten och andas in skymningen

i mina_tomrum, tinker
att livet dr just sahar tillfalligt

liksom allting ar
Pa kvillen, efter bastun

slangde jag mitt rykande hjarta av
sten Over vattnets manbrygga

Luften vibrerade av parande slindor,
de hojde och sdnkte sig, pneumatiskt

I samma 6gonblick jag bérjade béra
dig borjade du falla, i samma 6gonblick

du trampade ner ‘mig Uocman
Epsfwzmowimn )

Jag S: _nwﬁw_‘m\axﬂb jag kan inte \
leva utan den H

Mina tomrum fylls av morker, jag ar en

bilg av bundenhet och frihet

Halva sommarn har mmZ hela

sommarn aterstar medan fladdermdssen pilar
forbi i det méanbla akvariet utanfor

mitt fonster Deras mal ar att inte krossas
An d& du och jag som inte véagleddes av

nagon hands radar? Natterna har blivit
kallare medan jag fyller mig med den

ensamhet som dagen tdmt mig pa
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Snart augusti Och du sjunker bort frin mig
Jag sluter mina 6gon Nu

ser jag tydligt slandorna, sma
svivande kors av karlek (till Joyce Carol Oates)

L:mmdcsm finns' Man maste \
] " forestilla sig alltsammans! Ocksé |
il denhir sommaren, kvalmig
: . som en likvaka Ocksé forsamlingen av
getingar som korfast sin grd

wﬁwm i mmamm_nsm klyka Ocksa allt det
idoga Vir idoga vanskap Vart

idoga hat VA&r korsfastelse vid varandra

Vi maste forestilla oss var
. ammﬁm::wsmv den glatta muskulaturens
,.woanﬁoamm kontraktioner: under

orgasmen och den svarta snoken som 1

morse ringlade som ett forebud
over _ummncm:mn: Man maste forestélla sig

,_ nxcwvmﬁmsan_mns_ " Man maéste forestélla sig

stenarna som krossade snokens huvud och
myrorna, deras anfall, hur de at sig in
i ormens 6gon och mage, déden i ormens

hjarta, de loja kontraktionerna som smaningom

upphér Vara ansikten overfalls av
getingarna, barnen grater, vi besprutar getingarna
med gifter som dodar dem Vi méaste forestalla
oss hur giftet verkar, hur det langsamt
tranger in och blockerar nervernas

synapser, vi maste forestilla oss @mn&v\m_:v de

sma djurens | m.oaqommm kontraktioner-innan
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SPURSERTER

de forlingsammas och smaningom upphor
Vi maste forestilla oss entropin, hur

—

allt smaningom tystnar, vi

| maste forestilla oss livet som woaz ott Jag umgas med dig pd samma satt Ra:\:o
1 stelnar och limnar oss liggande kvar forstrott som jag umgas med mina .
pa ett golv négonstans, likt drémmar om rattvisa, som jag umgés med
trasdockorna i lekstugan dit vi inte mitt forstrodda konsorgan som du tar
Jingre kan ta oss in, vi maste i din mun Jag umgds med dig pa samma
forestilla oss alltsammans! sitt forstrott som med de heliga

bockerna i hemisfarernas bibliotek
Jag umgas med dig pd samma satt
forstrott nu nar kolden trangt s& djupt

i oss att vi frusit fast 1 varann

likt insekterna i den frusna polen, forstrott
med din pataglighet som gor dagen

till natt och véra natter till en lust
att aldrig avstd. Aldrig sluta hoppas, aldrig

rn: och rm:nﬁ fortvivia Du ar sd

5@3 att jag inte far syn pa dig Jag o
kanner dig inte battre dn jag kanner .

min egen skugga, min egen avskirmning, inte
battre 4n mina fumliga hidnder som vandrar

Sver dina erogena zoner, inte battre an den

forstrodda glomska som jag slapar efter
mig likt en sick med ihdliga stenar sl




Det ar ett sadant ljus
over allting Det rykande
kaffet i porslinsmuggen, toasten
med den hudfirgade ostskivan, ditt
eftertdnksamma thaildndska huvud, ditt
svarta hdr av silke, ditt tappra

leende nar du visar upp skrubbkniet
En vanlig médndags morgon i
Januari  Allt det vita och gra och
bld Pudersnén éver bjsrkarnas
luftddror under ljuset Din for stora
ryggsiack som en rod prick av
gladje i vigkroken Har jag gjort mig
fortjant av dethir! P3 matarbusen in
till stan saknar jag redan allt )

,mmm\m‘mmfm\nwn@_m@i.m:mm%@E

av tystlatna svarta min med vita
sorgkanter av sno, andedrikt som

helig rokelse ur deras munnar Allt ar

overkligt och verkligt som pa ett

begravningsfotos negativ  Jag forminskar

mig Jag pressar in mig i ett
horn  Jag trycker pd knappen

och forsvinner ur bilden, ur mitt
liv som aldrig skall framkallas )

Aldrig mera, aldrig tydligare 4n sihi /

i A
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Det ar hett inne i stan

zwmmnm_mw:wvmn och jag lingtar
ninstans med klart vatten

En hund tjuter i vaningshuset
kvarglémd som Firs i Korsbirs-

tradgarden, kanske ir vi alla
overgivna?

S& omdrkligt allt dvergdr
ﬁ:. :mmoza:w;wmzmb tillgivenheten

till beroende,
beroendet till fingenskap, fingenskapen
till hat och hatet :
till likgiltighet :
Virst ar likgiltigheten!

Virst ar att den inte kommer mig vid! \
Som pojke stal jag pengar av pappa

utan att forstd vad jag hade fatt

_for mycket eller for litet av

( Kirlek-ar det som aldrig mirks

Den vackra alen vid brunnen ute

pé landet har détt av en mystisk
sjukdom, den andades inte mer

Krakorna kretsade kring den som
runt ett kadaver, nir ett trid

tystnat dr det en olycksbaddande tystnad
varre an hundens tillfalliga

Mina nerver iar i olag, en shub

av hetta och kyla sveper 6ver

m
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badstrinderna Den underkylda svetten
klibbar Men det ar sd lite vi kan_

gbra nir fortvivlan tunnats ut, nir
kirleken tunnats ut, liksom ljuset

nu nir kyillen bérjar fylla mig
med sitt morker |

Kanske maste vi forestilla oss

Sisyfos som en mycket lycklig manska?
Men nir inte ens likgiltigheten

angar oss langre? Nar inte ens de
rasande klippblocken?

Man skulle vilja gdmma sig under
snon, bara gémma sig

och smaningom somna
Jag dr dldre an jag tror, jag lyssnar |

till den 6vergivna hundens

otrostlighet och forstar att var Q

m.wﬁmmao: alltid 4r just

o .. o .
sd hdr gemensam, si hir sann
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Likgiltighet och en stum
fruktan fyller granderna De som annu

med allt de roffat dt sig
Barnen har gitt vilse i sadistiska
videospel dar gorillan
rycker huvudet av barnen

som nir man dter stromming
Morgondagen ir en brun sds som
torkat 1 teflonpannan
Det ar som om livsglddjen hade .
forsvunnit Det dr som om ingen
kinde nagon riktig lust lingre.
Vi bara biter i varann som om vi .

omsade tander
Det ar de synliga hyenornas, de
osynliga makrofagernas tid
Det mesta wﬂﬁm data
Inne i sin_tv-bunker upprepar Statsmannen
ging wwmm:mmo Emmwmwm orden:
»Vianskap” ”Bistdnd” ”Bistind” ”Vanskap”
Det gér rykten om att man lagt ndgonting
lugnande i dricksvattnet, dndd
star fradgan pa glant i méngas mungipor
Den nya modedansen ir ett mellanting

mellan spasm och paralysi
\

De som dnnu minns sorgen arrangerar

buketter av sdr i varandras ogon
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Teatern har ockuperats av Kung Lear
I sista akten mordas nastan alla, ocksa |
de mest entusiastiska statisterna

Néagon skriver obegripliga insandare: ”Varfor o Varlden svettas
sjunger ingen visor langre? Jag minns | Det ér tjugotvd grader kallt
hur vackert det ldt i min ungdom, dar ute, men varlden svettas
mellan bjorkarna nere vid stranden Varlden kokar av svett
med de rykande hdstarna i skymningen...” Mitt m?mw oo.r mina dréommar,”;
Allt fler soker sig frivilligt till | - svettas, mr@s ‘m‘ma wm:nm .v
de stora mentalsjukhusen ; | ar svettig Ur de hariga éppningarna {
De som lyckats ta sig in dar , | i min kropp pressar wwm. svetten
sitter i sma grupper ute i \ " fram i sega trddar Jag spinns in

sjukhusparken och diskuterar lagmalt _, i en kokong av svett
frihetens visen, kdrlekens _ Min meMo.w M(ﬂgy tiden
vasen och de forbjudna drommarnas ‘7 svettas inne i mig
rn‘i‘_‘mmrmﬁm?:w ledsyn Med ens bara hinde det
och svetten var dir Anglarna
svettas pa sina molntrasor Djakarta
Beirut Helsingfors badar i
svett Jag svettas under .‘<N«$:Mw,_.wm

svettas i var mekaniska

omfamning Den hala svetten gor
att bilarna krossar varandra
Jag flotteras i den kokande svetten

Det ar kallt och jag svettas

Det enda som dterstdr dr regnet
| av svett, eldklotet av
svett, tryckvdgen av svett

Det r tjugotvd grader kallt ,.\,

ute och jag svettas |
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Hotellet lag nergravt i ett grustag
vars kanter vaktades av krakor
Pa seminariet handlade vara samtal om
samtalens omgjlighet  Senare, pa
nattklubben stirrade jag och lat sedan bli
att stirra pa en forskramd kvinna som
klidde av sig ackompanjerad av en elektrisk
orgel Hon liknade en av de canceropererade
lungpatienterna som brukade smygroka genom
sin kanyl pi gamla lungklinikens balkong
Da visste jag annu inte det jag nu vet
om vér obotliga obotlighet, om Qmmwamlﬁogm
som drar oss ner i det odterkalleliga
Dethir hotellet har ett vackert namn: Strand-
sndppan Jag lyssnar till krdkorna som

sitter kvar 1 morkret, deras kraxanden
liknar paneldebatten jag just rymde ifran
Det sdkraste sdttet att bevara status quo
ir att aktivt striva att forandra nagot .
sager Selvini Palazzoli Nu kdnns det som
om Strandsndppan igen hade sjunkit ndgra
centimeter, dethir maste vara god gravjord
Prosten i tv talar i bilder, han forliknar
minskan vid ett grustag Jag langtar
fortvivlat efter nigon! Nagon, kom hit!
Nagon, ligg dig 6ver mig
med din hungriga skopa!
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Trettonde juni Sommarpsalms
Jjus, wm:ﬁbm\mw.oxﬁwm som i minnet, en
aning uttunnad av deras prognoser
Jag lyssnar till rapporten for
sjofarande, f[orestaller mig védret
pé kidnda och okinda orter
medan Sinbads stimma klingar likt en
klockboj bland radiovagorna: Klart!
Klart! Klart? Jag cyklar lings havet
in mot Centrum genomstrommad av
helig luft, min sjal ar en dodsskalle-
fiaril som fladdrar fran kummel
tll kummel Allt det otinkbara! Dess \
klida, och att bli méanska ar att igen

U:\nﬁ%ﬁ@ﬁ&: Inne i kdpcentret trevar sig
de blinda fram bland de elektroniska
dgonen, bilarna stockar sig i mina édror, det
drar kallt genom 6gonens vindrutor
Jag betraktar de hemlosa gyrovagerna som
vallfirdar frin soptunna till soptunna
Vilken ar min andel i deras hemldshet?
Senaste natt dromde jag att jag
kladde mig i Bw: wosm::maosmWOmQB
pagick en fest, alla g.cﬁ_mgm @:Qn
attio &r  Barnen hade tagit slut

Nersankt i min m%wml&oowm Hnow:ma jag
ner allt ::momﬁ i den ordning
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det forsvinner En viss
fornekelse En viss bortspjilkning En ‘.

viss forstroddhet _ Anda ér grénskan \

sig nastan lik Kan man leva _ \\

sdhir sedan, utan saknad? /
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